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TRANSZCENDENTÁLIS 
NEVETÉS 
$rila A. C. Bhaktivedanta Swami Prabhupada 


Amikor valaki, aki mosolyog tapsolni kezd és 
felugrik, akkor a mosolya atihasítává, túláradó 
nevetéssé válik. Ennek egy példája mutatkozik meg 
a következő történetben is. Krsna egyszer így szólt 
Jaratihoz: 

- Kedves jó asszony! Arcodon a bör 
megereszkedett, ezért az pontosan úgy néz ki, mint 
egy majomé, így hát Balimukha, a majmok királya 
méltó feleségének választott. 
hogy 


természetesen tudott arról, hogy a majmok királya 


Jarati Krsna kötekedésére azt felelte, 
megpróbálta feleségül venni, de ő már korábban 


elfogadta H a számtalan hatalmas démon 
megölőjének, Krsnának a menedékét, és már akkor 
eldöntötte, 


felesége lesz. A bőbeszédű Jarati gúnyos válaszának 


hogy a majomkirály helyett Krsna 


Vá 47 


hallatán a jelenlévő tehénpásztorlányok igen 
hangosan nevetni kezdtek és közben tapsoltak. Ezt a 
tapsolással kísért nevetést hívják atihasitának. 

Néha közvetett szarkasztikus megjegyzések is 
felbukkannak, melyek létrehozhatnak 


atihasíta körülményeket. Erre a következő, az egyik 


szintén 


tehénpásztorlány által Kutilara, Jatila lányára és 
Abhimanyu, Radharani úgynevezett férjének a 
húgára tett megjegyzés a példa, amely közvetett 
módon bántotta Kutilat: , Kedves Kutilam, Jatila 





lánya! A melleid úgy lógnak, mint a bab, egyszerűen 
kiszáradtak és hosszúak. Az orrod pedig annyira 
elkápráztató, hogy felülmúlja a békák orrának 
szépségét! Szemeid szebbek, mint a kutyáé, az ajkad 
pedig olyan, mint a lángoló parázs, és a hasad oly 
csodálatos, mint egy nagy dob! Ezért hát, kedves 
Kutilam, te vagy Vrndavana tehénpásztolányi közül 
a legszebb, s úgy gondolom, Krsna édes fuvolajátéka 
ezért már nem is vonzó számodra." 


őrila Prabhupada életéből 


Prabhupada 
Madhya-lila Első kötete először megjelent, a bhakták 


Amikor Caitanya-caritamrtájának 
megdöbbenve és elégedetten olvastak benne az Úr 
Nityananda és Advaita Acarya közti viccelődésről, 
ami Advaita Acarya házában prasadam megtisztelés 
közben történt. 

- Mennyire humoros a Caitanya-caritamrta, $rila 
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Prabhupada! AZ IGAZI INTELLIGENCIA 
- Igen, a lelki élet humoros is. - felelte $rila Gour Govinda Swami Maharaja 


Prabhupada, s mesélni kezdett egy történetet: 

- Krsna egyszer így szólt egy idős hölgyhöz: , Te 
olyan ronda vagy, hogy egy majomhoz kell feleségül 
menned! 

- Nem! Hiszen már minden anyagi vágyról 
lemondtam. Krsna, a te feleséged leszek!" Ezt hallva az 
összes gopi és gopa hangosan nevetni és tapsolni kezdett. 

Miközben ezt mesélte, $rila Prabhupada szemei 
felragyogtak, s Krsna humoros kedvtelésén nevetve 
igen felelevenedett. 

- Tehát Krsna vesztett, a gopik pedig ezen 
nevettek. - mondta Prabhupada. Xi 


Satsvarüpa dasa Goswami: Prabhupada Nectar. 
Egy kötetes Teljes Kiadás. 37. oldal 


A GURUVÁ VÁLÁS 
HELYTELEN VÁGYA 
$rila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura 


A Gurudevám az, Aki kegyesen minden különböző 
formában jelen van. Ha Ő nem lenne kegyesen jelen 


akkor ki 


védene meg engem? Azok a bhakták a megmentőim, 


mindezekben a különféle formákban, 


akiket Gurudeva sajátjának tekint. Bárcsak sose lenne 
alkalmam látni annak a bűnös embernek az arcát, aki 
a gonosz forrása, aki becsmérli $ri Gurudevám 
lótuszlábait, s azét sem, aki bármilyen módon 
támogat egy ilyen rágalmazót! 

Abban a pillanatban, amikor $ri Guru lótuszlábaitól 
eltávolodok, biztos, hogy az igazságtól távolodok el. 
Abban a pillanatban, amikor $ri Guru lótuszlábaitól 
eltávolodok, megszámlálhatatlan vágy által bekerítve 
találom magam. Sietek, hogy fürdőt vegyek. Elfoglalt 
leszek, hogy elkerüljem a hideget. S minden más, $ri 
Gurudeva szolgálatától különböző elfoglaltság után 
futok majd. Kizárólag $ri Gurudeva lótuszlába az, ami 
folyamatosan megment az iagzságtól különböző 
dolgokhoz való ragaszkodásoktól. Ha nem emlékezek 
$ri Guru lótuszlábaira minden új év, új hónap, új nap 
kezdetén és minden pillanatban, akkor biztos, hogy 
sokkal kellemetlenebb helyzetekbe kerülök. Ha nem 
emlékezek a lótuszlábaira, akkor majd megjelenik a 
vágy, hogy a guru ruhájába öltözzek. Ki leszek téve 
annak a rossz vágynak, hogy azt keressem, hogy mások 
guruként imádjanak. S ez az, ami aztán az igazságtól 
különböző dolgokhoz való függőséget jelenti.  Xk 


Sri Chaitanyass Teachings 262-263. oldal 


Azok, akik intelligensek, sosem kérnek semmit 
Krsnától. Ők csak Krsnát akarják! Habár úgy tűnhet, 
hogy igen szegények, szerencsétlenek és szomorúak, 
igazából ők nagyon-nagyon gazdagok! Ezért 
ismerjük maharajaként, a királyok királyaként őket. 
Hatalmas királyok jönnek, és leborulnak előttük. 

Volt egyszer egy rendkívül gazdag király, aki 
sokat adományozott is. Egyik nap így szólt a 
álló 
parancsnokához és a legalacsonyabb helyzetben 
állótól a 


hivatalnokaihoz: 


szolgálatában összes miniszteréhez, 


legmagasabb —— pozícióban lévő 

- Kérhettek, amit akartok, megadom nektek! 

A miniszterek, a parancsnokok és a magasabb 
posztot betöltő hivatalnokok sok nagyszerű dolgot 
kértek. Volt, aki jó feleséget, másvalaki sok vagyont 
kért, akadt, aki szép épületet. Oly sokmindent 
kértek! Volt a királynak egy embere, egy alacsony 
származású személy, aki a szemetet takarította. 

- Te mit akarsz? - kérdezte a király tőle is. 

- Óó, király! Nem akarok én semmit csak annyit, 
hogy lótuszlábad a szegény, alázatos kunyhómat 
érintse! Ennyit akarok csak tőled, semmi mást. - 
felelte az utcaseprő. 

Ő volt a legintelligensebb, mivel nem vagyont, 
előreléptetést vagy hasonló dolgot kért, mint a 
többiek. Csak annyit akart, hogy a király menjen el 
az egyszerű kunyhójába. 

- Rendben, egy napon majd elmegyünk! - ígérte 
meg neki a király, amit akart. De amikor a király 
megy valahová, azt sosem egyedül teszi. Az összes 
miniszterével, parancsnokaival nagy pompával, 
ceremónia és felvonulás közepette megy. És bárhová 
is menjen a király, fejedelmi palotát építenek, 
különben hol töltené az idejét? Így hát, hogy a 
királyt fogadni tudja, az utcaseprő kunyhóját királyi 
palotává alakították. Az utcaseprő intelligens volt. 

Ezért mondja Mahaprabhu a Siksastaka 4. 
versszakában a következőt: 
na dhanam na janam na sundarim 

kavitam va jagadisa kamagye 

mama janmani janmani$vare 
bhavatad bhaktir ahaituki tvayi 


Ó, mindenható Úr! Nem vágyom gazdagságra, 
szép nők élvezetére, és követőket sem akarok! 
Mindössze a születésről-születésre végzett odaadó 
szolgálatod indokolatlan kegyét kérem! 


Sri Krrna Kathamrta Bindn 


Ez egy intelligens prarthana, ima. , Nem akarok 
semmit, csak lótuszlábaid szolgálatát!" Ahogyan az 
utcaseprő, aki azt akarta, hogy a király csak érintse 
meg a lábával az otthonát, nekünk is csak annyit 
szabad akarnunk, hogy Krsna lótuszlába itt legyen. 
Úgy tűnhet, hogy ez egy undorító, szerencsétlen 
hely, de nem, ez Krsna helye! A Brahma-samhita (5. 
29.) 
sevyamanam - 


laksmi-sahasra-$sata-sambhrama- 
sok 


szerencseistennő jön, és szolgálja majd Krsnát. Az az 


azt mondja: 
megszámlálhatatlanul 


ember a legintelligensebb, aki Krsnáért imádkozik. 
Krsna pürna-brahma, teljesen tökéletes. Ha valaki 
megkapta Krsnát, akkor hiányozhat neki bármi is? 
Az, aki ezt megérti, az valóban intelligens. 38 


Srila Gour Govinda Swami Maharaja: Beszélgetés 
1989. november 24., Bhubaneswar 


SRILA LOKANATHA GOSVAMI TETTEI 
$ri Bhakti-ratnakara - részlet 


Miközben $rinivasa Acaryát, Narottama dasa 
Thakurát és $yamananda Prabhut Vrndavanában 
parikramara vitte, Raghava Pandita így beszélt: 


A gyönyörű  Kis$orti-kunda nagyon kedves 
Kisorinak, — $rimati  Radharaninak,  Vrsabhanu 
Maharaja — leányának. — E csodálatos helyet 


megpillantva Lokanatha Gosvami - aki lemondásai 
bemutatásának lehetetlen a végére érni - rendkívüli 
örömöt érzett és lakhelyéül fogadta el. $ri $ri Radha- 
Vinoda e kundánál részesítették őt kegyükben. 
Lokanatha Gosvami bármikor is kapott valamennyi 
gyümölcsöt, rizst, Sakát vagy zöldséget, azt mindig 
nagy odaadással ajánlotta fel $ri $ri Radha- 
Vinodának. Az esős évszakban és télen Lokanatha e 
fa alatt élt, s csak egy öreg pokróca és egy annál is 
régebbi ruhadarabja volt. Amikor esett, $ri $ri 
Radha-Vinodát egy faodúban tartotta, ő maga pedig 
az esőben ázott. Máskor boldogan egy, a mellkasán 
Őket.  $ri 
Gauracandra kedvteléseire emlékezve az eksztázis 
öntötte itt el és csak sírt.  Hök 


lógó, öreg táskában vitte magával 


őrila Narahari Cakravartti: $ri Bhakti-ratnakara. 
In: Mathura-mandala Parikrama. 
$rimad Pundarika Vidyanidhi Dasa, 1992. Vrindavan 


AZ EXSZTÁZIS KIMUTATÁSA 
Epizódok Gaurakis$ora Dasa Babajt életéből 


Egy nap kelet bengál egyik lakosa, aki egy 
vagyonos földesúr, tudós, brahmana és az Úr híres és 


18. szám 


3. oldal 


nagyszerű bhaktája volt, a barátjával elment 
meglátogatni $rila Gaurakisorát. A földesúr oly 
mértékben elmerült az odaadó eksztázisban, hogy a 
barátja a kezét fogva kellett segítsen neki a járásban, 
és a vállát is meg kellett fognia, mert a teste 
odaértek  órila 


Gaurakisorához, két másik ottlévő ember azonnal 


rendkívül . remegett. — Amikor 
felismerte ez a vagyonos földesurat, és az Úr fejlett 
tisztelettel — fogadták. 


óvatosan a hódolatukat ajánlották neki, majd egy 


bhaktájának kijáró Igen 
ülőhelyet készítve imádkoztak hozzá, hogy foglaljon 
helyet. Ekkor $rila Gaurakisora - a vak ember 
kedvtelését játszva - megkérdezte: 

- Ki jött? 

A földesúr barátja bemutatta a társát, annak 
habár mérhetetlen 


műveltségét, odaadását és, 


vagyonnal rendelkezett, az érzékkielégítésről való 
lemondottságát dicsőítve. Elmondta, hogy egy tolvaj 
két héttel azelőtt a földesúr házából ellopott 
negyvenezer rúpiát, de ő, habár ilyen balszerencse 
érte, az odaadást a legdontosabb ragaszkodásnak 
ismerve eljött, hogy megkaphassa $rila Gaurakisora 
transzcendentális darsanáját. Majd hozzátette: 

barátja vagyok. Minden 


- Én a anyagi 


érzékkielégítésről . lemondott, s csak az én 
társaságomat fogadja el. Fel fogod ismerni a 
nagyságát, ha beszélsz vele! Egyszer feltett nekem 
egy kérdést a $ri Caitanya Mahaprabhu és a $ri 
Ramananda Raya közötti bizalmas kapcsolatról, 
melyről a $ri Caitanya-caritamrta is ír. Mondtam neki, 
biztos, hogy erre csak $rila Gaurakisora dasa Babaji 
képes megfelelő választ adni, senki más. Már több 
tanult személyt felkerestünk a környéken, de még 
mindig nem jutottunk egyetértésre a párbeszédjük 
jelentésével kapcsolatban. Úgy gondoljuk, te képes 
vagy megfelelően elmagyarázni nekünk. 

- Elmondok majd egy módszert, amely által 
megértheted e párbeszéd végkövetkeztetését. De 
mielőtt megpróbálnád megérteni az Úr Caitanya és a 
Ramananda Raya közötti bizalmas témákat, fel kell 
adnod e csaló gazember társaságát, s egy tiszta 
bhakta menedékét kell elfogadnod! Az Úr igaz 
híveinek társaságában százszor meg kell hallgasd a 
Caitanya-caritamrtát. Így majd az odaadó eksztázisban 
elmerülve leszel 


képes megvalósítani e 


beszélgetések magyarázatát. Most az itt jelenlévő 
összes bhakta közösen az Úr Szent Nevét akarja 
énekelni, nincs időnk más témákról beszélni. - 


felelte órila Gaurakisora miután a nagyszerű bhakta 


4. oldal 


barátja befejezte a másik bemutatását. Ezt követően 
Srila Gauraki$ora igen hangosan mindenkit megkért, 
hogy végezzenek hari-nama-sankirtanát, s így az 
emberek énekelni kezdték az Úr Szent Nevét. A 
büszke földbirtokos és a barátja, miután hallották 
Srila Gaurakisora szavait azonnal felálltak és 
távoztak. 

Aznap este, amikor már majdnem mindenki 
elment, néhányan így szóltak $rila Gaurakisorához: 

- Az az igen tanult földbirtokos az odaadó 
eksztázisban volt elmerülve. Az anyagi tudat 
legkisebb jelét sem láttuk rajta. 

- Annyira elmerült a különféle szerető odaadó 
eksztázisokban, hogy magától még csak járni sem 
tudott. Hogyan van az, hogy te azt mondod, hogy 
nem volt a bhava-bhakti legmagasabb szintjén? - 
kérdezte másvalaki, aki a közelben ült, és úgy 
hallotta, hogy $rila Gaurakisora mindenkivel nagyon 
nyílt szokott lenni. 

- Miután pár percet beszéltem vele megértettem, 
hogy az odaadó szolgálatának végzése során 
semmilyen jószándék nincs benne. Nem lehet valaki 
alapján 


odaadását az átlagemberek helyeslése 


megítélni! Ha valaki nem komoly az odaadó 
gyakorlatában, még ha lemondást, elkülönültséget és 
sok eksztázist is mutat, nem tekinthetjük úgy, hogy 
valóban lemondott vagy elkülönült lenne. Amint 
valamilyen nehéz teszttel találja magát szembe, ez a 
hamis lemondás szertefoszlik. Az elkülönültség azok 


menedékét keresi, akik az odaadó szolgálatra 
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irányuló szándékukban valóban szilárdak. Odaadó 
szolgálatunk gyakorlása során soha senkinek nem 
mutathatjuk ki az eksztázistunkat. Az embernek úgy 
kell végeznie az odaadó szolgálatot, hogy szívében 
az Úr iránti mély ragaszkodás fokozódjon. Még ha 
valaki a külsődleges ragaszkodás száz és száz jelét is 
mutatja ki, az Úr nem fogja megáldani, ha nem 
fejleszt ki belső szerető ragaszkodást. Ha valóban 
jelen van egy mély szerető attitűd, akkor Krsna maga 
jön és lepi meg a fejlett bhaktát. Krsna az ember 
meghódolásának arányában érhető el vagy marad 
Hari iránti odaadó 


távol. Ha valaki az Úr 


ragaszkodásban mélyen el van merülve, akkor 


vagy 
nyomorúság ellenére is elmélyülten fogja folytatni 


bármilyen fájdalmas betegség anyagi 
az Úr transzcendentális szerető szolgálatát. Amikor 
képes leszel éjjel-nappal böjtölni és énekelni a Hare 
amikor hogy másoknak 


Krsnát, és anélkül, 


kimutatnád, magadban állandóan  Vrsabhanu- 
nandini Radharani szolgálatáért kiáltasz, akkor majd 
őri Krsna, Aki nagyon kedves $rimati Radharaninak, 
utánadkiált, hogy fogadd el a  menedékét! - 


válaszolta őrila Gaurakisora. 


Mint egy erkölcsös feleség 


Egy másik alkalommal $rila Gaurakisora dasa 
Babaji a bhajana-kutirájában ült $ri Navadvipa- 
dhamában és igen hangosan énekelte a Hare Krsnát. 
Mások is jelen voltak, és ők is énekeltek. Ekkor 
megjelent ott valaki, aki különféle elsztatikus 
érzelmeket nyilvánított ki, mint például a sírás. 
Néhány bhakta úgy gondolta, hogy ez az ember 
elérte az odaadó eksztázis legmagasabb szintjét. Srila 
Gaurakisora viszont azonnal távozásra kérte. A 
jelenlévők közül néhányan ettől megzavarodtak, és 
szintén elmentek. 

- Az, aki valóban elérte az istenszeretetet, soha 
nem mutatja ennek jelét, hanem az átlagemberek 
előtt azt mindig titokban tartja épp úgy, ahogyan egy 
erkölcsös feleség is igen kellemetlenül érzi magát, ha 
bármelyik testrészét meglátják, s ezért az egész testét 
nagyon alaposan eltakarja. Ha valaki rendelkezik a 
Legfelsőbb Úr iránti valódi odaadással és az 
istenszeretet szintjére emelkedett, ugyanígy mindig 
feszélyezve érzi magát, hogy az eksztázisát kimutassa, 
és így nem is nyilvánítja ki annak jelekeit. MAk 

őrila Bhaktisiddhanta Sarasvati Thakura: 


Amara Prabhura-katha. 
Angolra fordította: Vyenkata Dasa 


